
	
  
	
  

LETTRE	
  OUVERTE	
  AUX	
  MINISTRES	
  
	
  

POURQUOI	
  UNE	
  RÉFÉRENCE	
  EXPLICITE	
  AUX	
  DROITS	
  DES	
  PEUPLES	
  AUTOCHOTONES	
  EST-­‐ELLE	
  
INDISPENSABLE	
  À	
  L’ARTICLE	
  2	
  DE	
  L’ACCORD	
  DE	
  PARIS?	
  

	
  
Le	
   Forum	
   international	
   des	
   peuples	
   autochtones	
   sur	
   le	
   changement	
   climatique	
   (IPFCC	
   en	
   anglais)	
  
exprime	
   son	
   soutien	
   le	
   plus	
   ferme	
   	
   aux	
   Parties	
   	
   qui	
   s’engageront	
   pour	
   des	
   objectifs	
   ambitieux	
   de	
  
réduction	
  des	
  émissions	
  de	
  carbone	
  afin	
  de	
  limiter	
  le	
  réchauffement	
  climatique	
  en	
  dessous	
  de	
  1,5°C.	
  
Cela	
   est	
   indispensable	
   pour	
   limiter	
   les	
   effets	
   négatifs	
   du	
   changement	
   climatique,	
   comme	
   pour	
   	
   la	
  
continuité	
   de	
   la	
   survie	
   et	
   le	
   développement	
   de	
   tous	
   les	
   peuples	
   et	
   les	
   nations,	
   y	
   compris	
   ceux	
   qui	
  
vivent	
  dans	
  les	
  petites	
  îles	
  et	
  les	
  zones	
  vulnérables.	
  	
  
	
  
Dans	
  le	
  même	
  temps,	
  les	
  mesures	
  et	
  les	
  politiques	
  pour	
  réaliser	
  les	
  objectifs	
  de	
  la	
  Convention-­‐cadre	
  
sur	
  le	
  changement	
  climatique	
  doivent	
  s’appuyer	
  sur	
  le	
  respect,	
  la	
  protection	
  et	
  la	
  mise	
  en	
  œuvre	
  des	
  
droits	
  humains	
  y	
  compris	
  les	
  droits	
  des	
  peuples	
  autochtones.	
  	
  
	
  
Cela	
   est	
   une	
   condition	
   nécessaire	
   et	
   préalable	
   pour	
   garantir	
   l’efficacité	
   de	
   ces	
   mesures,	
   tout	
  
spécialement	
   pour	
   maintenir	
   l’intégrité	
   des	
   peuples	
   et	
   de	
   l’environnement,	
   prévenir	
   de	
   futures	
  
souffrances	
   et	
   violations	
   des	
   droits	
   humains,	
   en	
   particulier	
   pour	
   ce	
   qui	
   concerne	
   l’atténuation	
   et	
  
l’adaptation.	
  De	
  plus,	
  le	
  respect	
  et	
  la	
  réalisation	
  des	
  droits	
  des	
  peuples	
  autochtones	
  vont	
  représenter	
  
les	
   moyens	
   de	
   protéger	
   et	
   de	
   faire	
   valoir	
   les	
   contributions	
   et	
   les	
   rôles	
   positifs	
   des	
   peuples	
  
autochtones	
  pour	
  l’atténuation	
  et	
  l’adaptation	
  aux	
  changements	
  climatiques.	
  	
  
	
  
Les	
   données	
   scientifiques	
   montrent	
   que	
   la	
   gestion	
   durable	
   et	
   la	
   conservation	
   des	
   terres	
   par	
   les	
  
peuples	
   autochtones	
   sont	
   des	
   contributions	
   d’une	
   immense	
   valeur	
   pour	
   la	
   protection	
   de	
   la	
   Terre-­‐
mère	
   depuis	
   des	
   temps	
   immémoriaux.	
   	
   C’est	
   pourquoi	
   le	
   respect	
   et	
   la	
   protection	
   de	
   nos	
   droits,	
  
particulièrement	
   nos	
   droits	
   aux	
   terres,	
   territoires	
   et	
   ressources	
   est	
   un	
   élément	
   fondamental	
   de	
   la	
  
protection	
  des	
   savoirs	
   traditionnels,	
   innovations	
  et	
   	
  mode	
  de	
   subsistance	
  durables.	
   Cela	
  est	
   en	
   fait	
  
totalement	
  cohérent	
  avec	
  les	
  objectifs	
  et	
  les	
  aboutissants	
  de	
  la	
  Convention,	
  et	
  même	
  essentiel	
  pour	
  
les	
   tenir.	
  C’est	
  pourquoi,	
   la	
   référence	
  explicite	
  au	
   respect	
  des	
  droits	
  des	
  peuples	
  autochtones	
  dans	
  
l’article	
   2	
   doit	
   être	
   lue	
   comme	
   une	
   contribution	
   vitale	
   et	
   globale	
   et	
   comme	
   le	
   moyen	
   de	
   limiter	
  
l’objectif	
  global	
  du	
  réchauffement	
  planétaire,	
  comme	
  cela	
  était	
  le	
  premier	
  objectif	
  de	
  la	
  Convention,	
  
lorsque	
  le	
  processus	
  COP	
  a	
  été	
  lancé.	
  	
  
	
  
En	
   conclusion,	
   nous	
   comptons	
   sur	
   le	
   soutien	
   total	
   des	
   Parties	
   pour	
   	
   enlever	
   les	
   parenthèses	
   qui	
  
figurent	
  dans	
   le	
   texte	
  actuel	
   et	
  pour	
  ajouter	
  «	
  y	
   compris	
   les	
  droits	
  des	
  peuples	
  autochtones	
  »	
  de	
  
manière	
  à	
  rédiger	
  l’article	
  de	
  la	
  façon	
  suivante,	
  en	
  anglais	
  :	
  	
  
	
  
This	
  Agreement	
  shall	
  be	
  implemented	
  on	
  the	
  basis	
  of	
  equity	
  and	
  science,	
  and	
  in	
  accordance	
  with	
  the	
  
principle	
  of	
   equity	
  and	
   common	
  but	
  differentiated	
   responsibilities	
  and	
   respective	
   capabilities,	
   in	
   the	
  
light	
  of	
  different	
  national	
  circumstances,	
  and	
  on	
  the	
  basis	
  of	
  respect	
  for	
  human	
  rights,	
  INCLUDING	
  THE	
  
RIGHTS	
   OF	
   INDIGENOUS	
   PEOPLES,	
   and	
   the	
   promotion	
   of	
   gender	
   equality	
   [and	
   the	
   right	
   of	
   peoples	
  
under	
  occupation].	
  
	
  
Cette	
  action	
  de	
   la	
  part	
  des	
  Ministres	
  démontrera	
   l’engagement	
  des	
  Parties	
  en	
  vue	
  de	
   réaliser	
   les	
  
objectifs	
  de	
  la	
  Convention.	
  	
  
	
  	
  
	
  


